VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNEHO PRIPOMIENKOVEHO KONANIA

Navrh Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Kirgizskou republikou o zamedzeni dvojitého zdanenia v oblasti dani z prijmov a zabrdneni danovému
uniku a vyhybaniu sa daiovym povinnostiam

Spodsob pripomienkového konania bezné
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych 14/0
Pocet vyhodnotenych pripomienok 14
Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zdsadnych 6/0
Pocet Ciasto¢ne akceptovanych pripomienok, z toho zadsadnych 1/0
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych 7/0

Rozporové konanie (s kym, kedy, s akym vysledkom) -
Pocet odstranenych pripomienok -
Pocet neodstranenych pripomienok -

Sumarizacia vznesenych pripomienok podl'a subjektov

v ] Pripomienky | Pripomienky Nemali Vobec
C. Subjekt . , . . .

do terminu | po termine |pripomienky | nezaslali
1. |Asociécia zamestnavatel'skych zviazov a zdruZeni Slovenskej republiky X

2. Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky

X
3. Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky X
X

4. Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky




. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

1 (1o, 0z)

. Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurépskych zaleZitosti Slovenskej republiky

6 (60, 0z)

. INarodna banka Slovenska

. [Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

. [Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky

b

10.

Urad pre verejné obstaravanie

11.

Ministerstvo pdodohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

12.

Urad pre normalizéciu, metrolégiu a skii§obnictvo Slovenskej republiky

13.

Protimonopolny drad Slovenskej republiky

14.

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

15.

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

16.

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

17.

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

18.

Generalna prokuratira Slovenskej republiky

19.

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

20.

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
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21.

Statisticky tirad Slovenskej republiky

7 (70, 0z)

22.

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky




23.

Urad na ochranu osobnych ddajov Slovenskej republiky

24.

Slovenské obchodna a priemyselna komora

25.

Slovenska bankova asociacia

26.

Slovenska asociicia poistovni

27.

IAsociacia obchodnikov s cennymi papiermi

28.

Slovensk4 asocidcia podnikovych finan¢nikov

29.

IAsocidcia leasingovych spolo¢nosti SR

30.

Slovenskd komora dafiovych poradcov

31.

Slovenska komora auditorov
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32.

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky

33.

Urad vlady Slovenskej republiky

34.

Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky

35.

Najvyssi kontrolny drad Slovenskej republiky

36.

Najvyssi sud Slovenskej republiky

37.

Narodna rada Slovenskej republiky

38.

Kancelaria Ustavného stidu Slovenskej republiky

39.

Odbor aproximicie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady SR

40.

Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora
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41.[Unia miest Slovenska

42.[Zdruzenie miest a obci Slovenska

43.Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre romske komunity

44.[Konfederacia odborovych zvizov Slovenskej republiky

45.Republikov4 Unia zamestnivatel'ov

46.[Urad pre dohl’ad nad zdravotnou starostlivostou

47.[Konferencia biskupov Slovenska
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48.|Asociécia priemyselnych zvidzov

49.[Narodny bezpecnostny trad X

>

50.Zdruzenie podnikatel'ov Slovenska

51.|Spolo¢né odbory Slovenska X

Spolu 14 (140, 0z) 0 20 28

Vyhodnotenie vecnych pripomienok je uvedené v tabul’kovej Casti.

Vysvetlivky k pouzitym skratkdm v tabulke:
O — obycCajna A — akceptovana
Z — z4sadna N — neakceptovana

CA — ¢iasto¢ne akceptovana

Subjekt Pripomienka Typ | Vyh. Sposob vyhodnotenia

MSSR K vredkladacei ; 0 CA | Zhrnutie vybranych vplyvov bolo doplnené
prediiadace) sprave do vSeobecnej casti dovodovej spravy




Zhrnutie vybranych vplyvov neodporicame predkladatel'ovi uvadzat v
predkladacej sprave, ale vo vSeobecnej Casti dovodovej spravy. Taktiez
odporic¢ame uviest’ aj vplyvy na sluzby verejnej spravy pre obcana v
sulade s deviatym bodom dolozky vybranych vplyvov. Odovodnenie:
zosuladenie s Cl. 19 ods. 2 Legislativnych pravidiel vlady Slovenske;j
republiky.

vsilade s ¢l. 19 ods. 2 Legislativnych
pravidiel vlddy Slovenskej republiky.
Zmluva nepredpoklada potencidlny dopad
na sluzby verejnej spravy pre obcana.

MZVEZ K dolozke prednosti DoloZzka prednosti upravenid v bode 6
SR Navrhujeme upravit bod 6 a nahradit’ prvi vetu novou vetou v podla pripomienky.

nasledovnom zneni: ,,Z hl'adiska obsahu je tito zmluva tzv.

prezidentskou medzinarodnou zmluvou, ktora priamo zaklada prava

alebo povinnosti fyzickych osob alebo pravnickych osdb v zmysle

&lanku 7 odsek 4 Ustavy Slovenskej republiky a ktora mé zaroven podla

&lanku 7 odsek 5 Ustavy Slovenskej republiky prednost’ pred zdkonmi.
MZVEZ K dovodovej sprave Dovodovd  sprava  upravend  podla
SR Navrhujeme vetu v ¢asti ,,Nazov zmluvy* nahradit’ nasledovnou novou pripomienky.

vetou: ,,Zmluva je podl'a Ustavy SR prezidentskou medzinirodnou

zmluvou, ktord priamo zaklada prava alebo povinnosti fyzickych osdb

alebo pravnickych osob a ktord ma zaroven prednost’ pred zakonmi.*
MZVEZ K navrhu uznesenia vlady SR Ako gestor zmluvy  ponechdvame
SR V bode D.1 a D.2. navrhujeme vypustit’ obidva kontrolné terminy v . 3 ) o

» . kontrolné terminy na plnenie danych udloh.

zmysle zauZivanej praxe.
MZVEZ K navrhu uznesenia vlady SR Znenie doplnené podl'a pripomienky.
SR Navrhujeme v bode B.1. doplnit’ medzi jednotlivé funkcie spojku

»alebo®... podpredsedu vlady a ministra financii alebo ministra
hospodarstva alebo ministra zahrani¢nych veci a eur6pskych zaleZitosti
alebo Statneho tajomnika.....




MZVEZ
SR

K obalu
Na obale je potrebné uviest,, Ze material spolupodpisuje minister
zahrani¢nych veci a eur6pskych zaleZitosti Slovenskej republiky.

Obal doplneny podl’a pripomienky.

MZVEZ K predkladacej sprave Predkladacia sprdva zmenend podla
SR pripomienky.
V Stvrtom odseku navrhujeme prvd a druhd vetu nahradit novou
nasledovnou vetou: ,,Z hl'adiska vecnej podstaty predkladaného materidlu
ide o tzv. prezidentskd medzinarodnd zmluvu, ktora priamo zaklad4 prava
alebo povinnosti fyzickych osob alebo pravnickych 0s6b v zmysle ¢lanku
7 odsek 4 Ustavy Slovenskej republiky a ktord méa zaroveii podla ¢lanku
7 odsek 5 Ustavy Slovenskej republiky prednost’ pred zdkonmi.*
SUSR Znenie zmluvy v anglickom jazyku
primarne vychadza z Modelovej zmluvy
OECD o prijmoch a o majetku, ktora je
zmluva_EN dostupnd na nasledovnom linku, kde je
Pred slovom ,,habitual* navrhujeme zmenit’ ¢len z ,,an* na ,,a* ked’ze moZné néjst aj konkrétne ustanovenie:
foneticky prepis vyslovnosti je /h?'b?t?.u.?l/, teda zaciato¢ny zvuk slova https://www.oecd.org/tax/model-tax-
znie ako spoluhldska nie ako samohléska. convention-on-income-and-on-capital-
condensed-version-20745419.htm.
SUSR Text zmluvy v anglickom jazyku je

zmluva_EN
V ¢lanku 11 v bode 3. navrhujeme doplnit’ ur€ity ¢len pred slovnym
spojenim ,,Kyrgyz Republic*.

technicky dorokovany, bilateralne
odsuhlaseny, a preto nie je moZné
upravovat’  znenie,  pokial  nejde

o substantivnu zasadnu zmenu.




SUSR

zmluva_EN
V ¢lanku 22 v bode 3. navrhujeme zmenit’ americky variant ,,favorably*
na britsky ,,favourably*.

Text zmluvy v anglickom jazyku je

technicky dorokovany, bilateralne
odsuhlaseny, a preto nie je moZné
upravovat’  znenie,  pokial  nejde

o substantivnu zasadnu zmenu.

SUSR | zmluva_EN
V ¢lanku 23 v bode 1. v prvej vete navrhujeme vynechat urcity ¢len pred
zamenom ,,he*.

SUSR zmluva_EN Uvedené znenie je odsuhlasené s MZVaEZ
V ¢lanku 28 navrhujeme v prvej vete doplnit’ do vety ¢leny tak aby SR, pricom nejde o substantivny problém.
znela: ,,This Agreement shall be ratified in accordance with the internal
legal procedures of both Contracting States and shall enter into force on
the first day of the third month following the date of receipt of a later
diplomatic note confirming that the internal legal procedures have been
completed.*

SUSR zmluva_EN Uvedené znenie je odsuhlasené s MZVaEZ
V ¢lanku 29 v bode 1. navrhujeme doplnit’ neurcity ¢len ,,an* pred slovo SR, pri¢om nejde o substantivny problém.
,.indefinite*.

SUSR zmluva_EN Uvedené znenie je odsuhlasené s MZVaEZ

V poslednej vete navrhujeme doplnit’ ¢iarku za tivodnu frazu tak aby
veta znela: In the case of divergence of interpretation, the English text
shall be applied.

SR, pri¢om nejde o substantivny problém.




